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ORIGINAL: English 

DATE/DATUM: 1991-03-06 

INTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 
GENEVA 

DIPLOMATIC CONFERENCE 

FOR THE REVISION OF THE INTERNATIONAL CONVENTION 
FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

Geneva, March 4 to 19, 1991 

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES 
GENEVE 

CONFERENCE DIPLOMATIQUE 

DE REVISION DE LA CONVENTION INTERNATIONALE 
POUR LA PROTECTION DES OBTENTION$ VEGETALES 

Geneve, 4- 19 mars 1991 

INTERNATIONALER VERBANO ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 
GENF 

DIPLOMATISCHE KONFERENZ 

ZUR REVISION DES INTERNATIONALEN 0BEREINKOMMENS 
ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

Genf, 4. bis 19. Mirz 1991 

PROPOSAL FOR 'l'BE AMERDMD1'l' OF ARTICLE 9 

submitted by the Delegation of the United Kingdom 

It is proposed that Article 9 be worded as follows: 

"The variety shall be deemed to be stable if, so far as its relevant 
characteristics are concerned, it remains true to its description after 
repeated reproduction QE propagation or, in the case of a particular cycle of 
reproduction 2! propagation, at the end of each such cycle." 
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PROPOSITION D'AMBNDEMENT DE L'ARTICLE 9 

presentee par la delegation du Royaume-Uni 

Il est propose de remplacer le mot "propagation" par "reproduction or 
propagation" dans le texte anglais (deux fois). Cette proposition est sans 
effet sur le texte fran~ais. 

* * * * * 

AENDERUNGSVORSCBLAG ZU ARTIKEL 9 

von der Delegation des Vereinigten Konigreiches vorgelegt 

Es wird vorgeschlagen1 Artikel 9 wie folgt abzufassen: 

"Die Sorte gilt als bestandig 1 wenn sie hinsichtlich ihrer massgebenden 
Merkmale nach ihren aufeinanderfolgenden generativen oder vegetativen Ver
mehrungen oder 1 im Falle eines besonderen Vermehrungszyklus 1 am Ende eines 
jeden Zyklus weiterhin ihrer Beschreibung entspricht." 
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